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Symphonic Floras Composed by Phang Kok Jun
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Ruan Kebyar Composed by Wang Chenwei

Bt Ruan : 827888 Ngeow Si Ming, Jonathan

K&h=H 5 - RUURIER « SHEEHE
Flute Concerto Composed by Jacques Ibert, Adapted by Law Wai Lun

%E—FRE Movement| : RIR Allegro
E_/RE Movement Il : TR Andante
SFE=/RE Movement Ill : FKIEHIIRIR Allegro scherzando

Kt Flute : 1FZLH Rit Xu
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We Soar Composed by Wang Chenwei
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The Ceilidh Composed by Eric Watson
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Approximate concert duration: 1 hour, no intermission.

BAESREPHTREMANLZE .
No videography and flash photography
is permitted in this concert.
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in
1997, is Singapore’s only professional national Chinese
orchestra. SCO, made up of more than 8o musicians,
occupies the Singapore Conference Hall, which is a
national monument. With Prime Minister Lee Hsien
Loong as its patron, SCO takes on the twin role of
preserving traditional arts and culture and establishing
its unique identity through the incorporation of
Southeast Asian cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its
blockbuster presentations and is fast establishing itself
around the world. In 2009, SCO made history by
becoming the first Chinese orchestra to perform in the
opening week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, SCO has toured various countries and cities
including Beijing, Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou,
Macau, Hungary and England. The year 2019 also saw
SCO performing in Asia Culture Centre, Gwangju,
South Korea and completing the Europe Concert Tour
in Berlin (Germany), Prague (Czech Republic), Forli
(Italy) and loannina (Greece). These international
platforms provided SCO with the opportunities to
showcase its talents and music, propelling it to the
forefront of the international music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra,
SCO widens its outreach by performing regularly at
various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions. It is with this
vision that SCO continues to inspire, influence, educate
and communicate through its music.


https://www.sco.com.sg/en/orchestra/about-the-orchestra.html
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Tsung Yeh — Music Director
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Maestro Tsung Yeh began his tenure at the Singapore
Chinese Orchestra (SCO) as Music Director in 2002.
Under his leadership, SCO expanded its repertoire
with ground-breaking works such as Marco Polo and
Princess Blue — A Symphonic Epic (2002), and Admiral
of the Seven Seas (2005) and Awaking (2018). In 2013,
Tsung Yeh was awarded the Cultural Medallion; the
highest accolade in the arts. He is also currently
serving as advisor to the Singapore National Youth
Chinese Orchestra.

With relentless vigour, Tsung Yeh pioneered and
developed SCO’s signature Nanyang music style,
infusing Southeast Asian elements and heritage into
symphonic works. Tsung Yeh put on a grand display
of Nanyang music during the National Day Parade
2007, where he conducted an awe-inspiring
performance comprised of musicians from SCO,
Singapore Symphony Orchestra, Singapore Armed
Forces Central Band, Malay, Indian and Nanyin
ensembles. The Singapore International Competition
for Chinese Orchestral Composition (SICCOC) was
initiated by Tsung Yeh, and subsequently supported
by Prime Minister Lee Hsien Loong, to act as a
platform to educate and establish repertoire of
Nanyang and Singapore-inspired music.

Flying the Singapore flag high, Tsung Yeh has led
SCO on numerous international concert tours to great
acclaim. In March 2005, he led the orchestra on its
first tour to Europe at Barbican Centre in London,
The Sage Gateshead and the Budapest Spring Festival.
History was made when Tsung Yeh led SCO to be the
first Chinese orchestra to perform in the Edinburgh
Festival. Since then, SCO’s international performances
have proliferated under Tsung Yeh’s guidance, touring
China, England, Hong Kong, Macau, Malaysia, and
South Korea. In 2019, Tsung Yeh led SCO on a wildly
successful concert tour in Europe, showcasing
Nanyang music to Berlin, Prague, Forli and Dodoni
to standing ovations at every leg of the tour.

Back at his alma mater, Tsung Yeh is a guest professor
at the Shanghai Conservatory of Music. He has taught
conducting workshops hosted by the Conductors
Guild, The League of American Orchestras and the
Musik Hochschule of Zurich and is also active in
conducting masterclasses in China, Hong Kong,
Taiwan and Singapore. In recent years, he was
appointed the Principal Guest Conductor of the China
Central Chinese Orchestra, Artistic Committee
Member of the Jiangsu Centre for the Performing
Arts and Senior Researcher of the He Luting Chinese
Music Research Institute of the Shanghai Conservatory
of Music and a member of the Faculty of the
International Conducting Institue (ICI) in Czech
Republic. In 2016, he was selected as one of ten
outstanding conductors by the China Nationalities
Orchestra Society. In the same year, Tsung Yeh was
also appointed as the Expert of China Thousand
Talents Programme.



https://sco.com.sg/en/orchestra/musical-leadership/music-director.html
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Quek Ling Kiong — Resident Conductor
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Quek Ling Kiong was a recipient of the Singapore
National Arts Council’'s Young Artist Award (2002);
the Cultural Fellowship (2013), Singapore COMPASS
Meritorious Award (2016), and Singapore ‘Lianhe
Zaobao’ iconic personality (2018). In 2019, Singapore
Management University established ‘Quek Ling Kiong
Arts and Cultural Scholarship’ to support
undergraduates venturing into arts management.

Under the NAC Overseas Scholarship, the
Lee Foundation and Singapore Hokkien Huay Kwan
scholarships, he attained his Degree at Shanghai
Conservatory of Music, China where he studied
Chinese and Western classical percussion under Prof.
Li Min Xiong and Xue Bao Lun. He also explored
various percussion arts with masters An Zhi Shun,
Li Zhen Gui and Zhu Xiao Lin. In 1997, he joined
SCO as Percussion Principal.

He learned conducting from Cultural Medallion
recipient Dr. Tay Teow Kiat, Maestro Prof. Xia Fei Yun
and attended masterclasses of luminaries including
Maestro Tsung Yeh, Johannes Schlaefli, Marc Kissoczy,
Kirk Trevor, Colin Metters, Harold Farberman,
Oleg Proskumya, Leonid Korchmar, Jorma Panula
and Kurt Masur.

Ling Kiong’s career in professional conducting took
off after becoming SCO’s first Conducting Assistant
in 2003. In 2004, he became SCO’s Assistant
Conductor cum Conductor for the Singapore National
Youth Chinese Orchestra (SNYCO). Since then,
he has led SNYCO to perform at Tainan International
Arts Festival, Hsinchu Chinese Music Festival in
Taiwan, and various cities in China.

In September 20006, with supports of the above
scholarships, he pursued Conducting Studies in
Zurich, Switzerland. In 2007, he completed the
International Conducting Workshop in St. Petersburg
and obtained his Diploma in Advanced Studies from
Zircher Hochschule der Kiinste (Zurich University
of the Arts) in 2008. During residency in Europe,
he conducted European symphony orchestras
including Westbohmisches Symphonieorchester in
Marienbad, Karlovy Vary Symphony Orchestra and
Berg Komorni Orchestra of Prague etc.

Upon returning to SCO, he was promoted to Associate
Conductor. Being well-trained in eastern and western
cultures has equipped him to create his highly
acclaimed productions that resonated across
communities. Hence he is also often known as
"People's Conductor". Ling Kiong is also a popular
guest conductor among oversea orchestras including
Shanghai Chinese Orchestra, Guangdong Chinese
Orchestra, Jilin Chinese Orchestra, Hong Kong
Chinese Orchestra, Macau Chinese Orchestra,
Kaohsiung Chinese Orchestra etc.

Currently, he is also the Principal Guest Conductor
for Ding Yi Music Company, Music Director of
Singapore Management University Chinese Orchestra,
adjunct teacher at Nanyang Academy of Fine Arts,
Lasalle College for Arts. His strong beliefs in
supporting the special needs community with music
lead him to become the Artistic Director and Conductor
of The Purple Symphony — Singapore’s largest
inclusive orchestra since 2015 and Hong Kong’s
largest inclusive orchestra — True Colours Symphony
since 2019.

Ling Kiong was appointed as SCO’s Resident
Conductor from 2013 and SNYCO’s Music Director
from 2010.
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Ngeow Si Ming, Jonathan — Ruan
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Jonathan Ngeow is one of the most sought after
Ruan musicians of his generation. His ability to
captivate audiences with his intrinsic musicianship
and dynamic presence, coupled with his passion
for advocating Chinese music through his media
presence redefines what it means to be a Chinese
instrumentalist, making him one of the leading Ruan
musicians of today.

A multi-award winner, Jonathan clinched the first
prize (Zhongruan Open Category) at the National
Chinese Music Competition 2010 in Singapore and
performed his winning concerto with the SCO at the
Prize Winners’ Concert. He was also awarded the
silver prize at the inaugural Zhongruan competition
organised by the China Nationalities Orchestra
Society the same year in Beijing.

In 2017 he was invited to stage a recital at the
Conservatorium van Amsterdam and performed
Zhongruan concerto (Reminiscences of Yunnan)
accompanied by the Symphonic Winds. In 2018
Jonathan held a recital (Onwards) in the Esplanade
recital studio as part of their Chinese Chamber
Series and in that very year he recorded the music for
Disney’s live action movie “Mulan”. In 2019 he debuts
his solo recital at the National Theatre and Concert
Hall in Taipei. In the midst of the Pandemic in 2020,
Jonathan recorded the music for the Hollywood movie
“Songbird”.

Jonathan is a versatile musician who is comfortable
playing in an orchestra, chamber ensemble and as a
soloist. Apart from being in the Singapore Chinese
Orchestra, he is also the founding member of DingYi
Music Company, Singapore National Youth Chinese
Orchestra and Singapore Ruan Chamber Ensemble.
Jonathan prides in teaching and inspiring the next
generation of ruan musicians and hopes he can
impart his knowledge to them.

Jonathan graduated with First Class Honours from
the Nanyang Academy of Fine Arts in partnership
with the Royal College of Music (London) and the
Central Conservatory of Music (Beijing) under the
tutelage of Mdm Zhang Rong Hui.
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Rit Xu — Flute
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Singapore-based award winning flutist, composer,
educator and recording artist, Rit Xu has emerged as
a leading light of his generation and is slowly gaining
international recognition for his lyrical, thoughtful
and introspective musical voice on the flute. His
passionate, wholehearted and at times highly
energetic performances has won the admiration
of fans and fellow musicians worldwide. In 2014,
Rit was recognized for his finesse as a flutist and
improviser by being named winner of the NFA Jazz
Artist Competition; the first Southeast Asian to win a
solo jazz competition in the United States.

An honors graduate in classical flute performance
from the famed Yong Siew Toh Conservatory of Music
of the National University of Singapore, he is equally
comfortable playing to an audience in the thousands
on the hallowed stages of the concert hall as in an
intimate jazz club with listeners at close proximity.
With a keen focus on shaping improvised melodies
that draws influence from notable trumpeters,
saxophonists and practitioners of the jazz tradition, Rit
Xu is an instantly recognizable performer——pushing
the boundaries of what the flute can achieve sonically
and emotionally outside of its familiar association
with Western classical music. In 2020 Rit graduated
from the Aaron Copland School of Music, Queens
College NY with a masters degree in jazz studies.

As a bandleader, the Rit Xu Group debuted at the
Vientiane International Jazz Festival in 2019 with
their highly energetic and emotional performance
that won critical acclaims from worldwide listeners
and fans. In the same year the band released their
first EP “This Too Shall Pass” which garnered
phenomenal reviews from musicians and music
connoisseurs alike. In 2021 the group received an
extraordinary invitation to perform at the Taiwan
International Flute Festival and successfully put up
an enthralling showcase at the National Concert
Hall of Taipei that brought cheers of delight to the
Taiwanese audience. Their second album “Scenes
and Stories” was released in June 2021—featuring
an array of original compositions, emotions and
rhythms inspired by sceneries and paintings of
historical Singapore.
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Symphonic Floras
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Composed by Phang Kok Jun
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Ruan Kebyar

“If only flowers and trees could talk - imagine the
stories they could tell” - inspired by this thought,
the composer decides to tell the floras’ story in his
own musical voice.

This work was conceptualised through a series
of flora-inspired imagery, and the listener may
choose to visualise the piece as such. Composed
by young Singaporean composer Phang Kok Jun,
some key images in the work include: an opening
image of a vast, pastoral sight; flowers and leaves
dancing in the wind; a sudden and unexpected
tropical thunderstorm turning everything into a
messy landscape; the resilient floras regrowing
back to its former, elegant state.

If only flowers and trees could talk - they might tell
you how they remain constant in our ever-changing
landscape, show you their strength and resilience
through the years, and share with you how after
every storm and in every spring, they will blossom
and bloom again.

This music piece was premiered at the SNYCO
15th Anniversary Concert on 21 July 2018.

Known to be a multifaceted composer, Phang Kok
Jun’s music transcends the concert halls, with a
repertoire that also includes theatre, film, and other
forms of media. An award-winning composer both
locally and internationally, Kok Jun is influenced
by a wide variety of musical styles, and has
been described as a composer who “comfortably
melds Chinese, Western and popular idioms to
excellent effect”.

F REUEH
Composed by Wang Chenwei
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Flute Concerto
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Ruan Kebyar is a piece for ruan and Chinese
chamber ensemble inspired by Balinese gamelan
music. Its most unique feature is the insertion of
paper clips onto the ruan's strings to imitate the
metallic sound of gamelan instruments.

Kebyar is a Balinese word which means “flowering”
or “sparkling”, and gong kebyar is a vibrant,
explosive style of Gamelan music native to
Bali. Ruan Kebyar thus describes a ruan playing
in a kebyar manner or in a gong kebyar style.
Additionally, “ruan” in some variants of Balinese
means “two of”. Thus, Ruan Kebyar could also
refer to the “flowering” of two cultures — namely
the Chinese and Balinese cultures.

The piece begins with the soloist on the deep and
resonating daruan, playing gong-like sounds in the
pelog scale. The other instruments gradually join
in, weaving a tapestry of sounds in a traditional
gamelan style. As the slow section comes to a
close, the ensemble starts building up in volume
and speed, blossoming into the kebyar fast section.
The traditional pelog scale now modulates through
various keys and complex rhythms and the
music metamorphoses into a more contemporary
sounding style. Here, the soloist switches to
the zhongruan, playing virtuosic passages in
alternation with the ensemble, taking the listener
on an exhilarating ride, and ending with a bang.

Wang Chenwei graduated from the University
of Music and Performing Arts Vienna. He
is the current Composer-in-Residence of
Singapore Chinese Orchestra, adjunct faculty
at the National Institute of Education (NTU),
and council member of the Singapore Chinese
Music Federation. As Head of Research and
Education at The TENG Company, he is the
main co-author of the 624-page book The
TENG Guide to the Chinese Orchestra.

HEsT e fRUURIER « SHRTIBIE
Composed by Jacques Ibert, Adapted by Law Wai Lun

Jacques Ibert's Concerto for Flute, written for the
legendary Marcel Moyse, starts by highlighting
the soloist's extraordinary lithe fluency, as well as
the subtlety of the composer's orchestral writing.
The composer accompanies the soloist with light
colour effects and allows him to dialogue with all
the orchestra sections. The concerto also gives pride
of place to the flute's eminently elegiac nature, in
unison with that of Ibert himself. In this concerto,
Jacques Ibert achieves a delicate balance between
musical effervescence and formal conciseness.

Law Wai Lun was born in Shanghai, China, and
graduated from the Central Conservatory of Music.
He was accepted into the Affiliated High School of
Central Conservatory of Music in 1956 where he
studied piano and music theory. Due to his stellar
performance, he was allowed to take college-level
composing classes under Professor Su Xia in
his final year in high school. Law was admitted
directly into the university’s Department of Music
Composition in 1962 where he studied under
renowned Chinese composer Du Mingxin. In 2017,
he was conferred the Cultural Medallion, which is
the most prestigious award an artist can receive
in Singapore. Law was appointed as the Composer-
in-Residence of the Singapore Chinese Orchestra
in 2012 and 2018.

¥ REMEH

Composed by Wang Chenwei

We Soar was commissioned in 2013 for the 1oth
anniversary of the Singapore National Youth
Chinese Orchestra, of which the composer was a
founding member. This majestic and passionate
piece expresses the determination of youths to
pursue dreams and soar towards greater heights.

Various  harmony, counterpoint and
instrumentation techniques are explored in the
piece, expanding the sonorities of the Chinese
orchestra. Elements from Chinese music (such
as the pentatonic scale) and Western classical
music (such as the fugue) are synthesised into a
hybrid musical style that sometimes also evokes
impressions of pop music. This combination of East
and West, as well as old and new, represents youths
upholding tradition and pursuing innovation in
a globalised society.

R 5E « IR AR
Composed by Eric Watson

The word 'Ceilidh’', pronounced Kayley, is Gaelic
and meant originally a social visit. It is now usually
taken also to mean a concert or a dance as well
as a social gathering and often can mean a public
party of several hundred or more. This piece of
music was originally written for fiddle (regarded
as a folk instrument and although it is the same
as a violin, it is not played in the same way) and
Chinese orchestra with the title Fiddlers Free. This
version has been transcribed for orchestra alone,
and has become a concerto for Chinese orchestra.

The music is based upon various folksongs, most
of which are from Scotland, Ireland or the north
of England and many of these ‘fiddling’ tunes are
pentatonic in nature making the tunes at once
familiar and yet also somehow different. Most are
dance tunes, reels and jigs such as Uist Tramping
Song, To the Weavers Gin Ye Go, Dance To Your
Daddy, The Lewis Bridal Song, Highland Laddie.
The tunes are mixed together in a foot tapping
dance medley until the slow lament section. The
slow middle section is based on a beautiful tune,
O Waly Waly (oh woe is me) a lament on love that
has been forsaken, and is known in a contemporary
version as The Water Is Wide. The allegro finale
starts with a march and then becomes a rip roaring
free for all as all the tunes presented compete to be
heard, like the hustle and bustle of a good party,
and eventually soaring above them all can be heard
O Waly Waly, now turned into an anthem of praise.

Eric Watson was Singapore Chinese Orchestra’s
Composer-in-Residence from 2016 to 2018. In 2019,
he was conferred the Cultural Medallion, which is
the most prestigious award an artist can receive
in Singapore. For the last thirty over years, Eric
Watson has lived in Singapore where he is active
as composer, conductor, music technologist and
pedagogue. In 20006, Eric Watson was awarded first
prize in the Singapore International Competition
for Chinese Orchestral Composition for his work,
Tapestries I — Time Dances; and in 2011 he wrote
the first prize winning piece Aftermath for the
Singapore Piano and Violin competition.
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Musicians

ZEIN (;REIEFE) Li Baoshun (Concertmaster)
Y& K Liu Zhiyue
TF3E# Xu Wenjing

X&4E (ZHIEFE) Zhao Jianhua (Erhu | Principal)
KFR (ZHAIERE) Zhu Lin (Erhu Il Principal)
FRINLE Chen Shu Hua
7T Shen Qin
iZB2 S Tan Manman

5ik#% Zhang Bin

S 1I3E (BIEFE) Wu Kefei (Associate Principal)
21H'SE Mu Ruixue
F 18 A Wang Yi-Jen

RE (BFE) Xu Zhong (Principal)
153K Poh Yee Luh
REP Xu Xuena

5k)&E (BJE) Zhang Hao (Prinicpal)
FBEBE Wang Luyao

EEST (BF) Qu Jianging (Principal)

&% (BJE) Yu Jia (Principal)

BITEEE Seetoh Poh Lam

ABZRE Cheng Tzu-Ting
FFERE Koh Min Hui

HiEF (=5XEIEF) Huang Guifang (Sanxian Associate Principal)

=K Jing Po
BB 3% Ngeow Si Ming, Jonathan
g g

ZIE#E Liang Guoting Fontane

2R Lee Jun Cheng

FZ555 Ong Yi Horng

1080 Yang Sin-Yu

7N Meng Jie

5kAN Zhang Shuo

PRRR (RIEFE) Tan Loke Chuah (Associate Prinicpal)
fRFRAX Ngoh Kheng Seng
LEER Shen Guogin
5KEIA Teo Teng Tat
A MEPE Wu Xiangyang

BETEMLEN, FTRIYER

All information are correct at the time of publishing
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Celebrating Singapore Chirese Orchestra's Silver | Jubilee

-
In celebration of our 25th anniversary, SCO released the commemorative book
- SCO Hidden Gems — Celebrating Singapore Chinese Orchestra’s Silver Jubilee,
featurmg 8 of our musicians. They are Li Baoshun, Zhao Jianhua, Yu Jia, Qu Jianging, Huang Guifang,
Yin @\lyang, Guo Changsuo and Jin Shiyi. Penned by former senior journalist Leong Weng Kam,
I the book includes never-before-told stories of their lives and careers.
SCO Patron Prime Minister Lee Hsien Loong’s review:
“The book tells the stories of the eight SCO musicians’
struggles, many so far untold, and their success. These stories
explain how the Singapore Chinese Orchestra became a
- | world-class orchestra. The musicians also talked about the
, - | Instruments they play, and their contributions to the local
Cickherotograb ) - | Chinese music scene. | understand and appreciate their music
dntlisiasiediosy 7 better after reading the profiles in the book”
,‘”" ¥ i | » ‘ |
_onatlon 1 book of choice I For $500 donation: both English & Chlnese Books I
- For $2500 don?aflon both books + Platinum FSCO membership
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% Supported by & 1E1hE Collaborated with

Ministry of Gulture, Community and Youth NATIONAL ARTS COUNCIL _
SINGAPORE Giving Hope
Improving Lives
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https://sco.com.sg/en/appreciate/sco25-e-book.html
https://sco.com.sg/zh/appreciate/sco25-e-book.html

SUPPORT SCO
Rig

We pride ourselves as Singapore’s only professional Chinese Orchestra. However, keeping up with the title is
easier said than done. We know that it is insufficient to rely solely on governmental assistance to continue on
with our endeavours. Hence, it is necessary for us to engage you in the work we do, so that SCO will continue
to serve the nation to its fullest.

We welcome your generous contribution to the SCO. Every dollar goes into enabling SCO to create better
programmes accessible to you and everyone. Donations are entitled to 2.5 times tax deduction. You may make
your donation through the following channels:

M e RARRMME - TN ERFERA. BERARSHEANER, RIMNNFZELTEER
DATRIE, ARILRIMERMELER, L TERER. Iltt?tﬂhﬁk.uﬂ’]*ﬁ% '51'= IR B3 HF,
AFIRLERBANEZRR— 171

AR L SR E KD Z AR AY 18 B . B— B MERRINKUNERENTE. BRAALENER
2.51FM B .. BAIUEE TR ANEH.

SCO Giving.SG:
fEr@EE Giving. SG#E 1T EBFK:

https://www.giving.sg/singapore-chinese- 25th_anmversary

PayNow/Bank Transfer:
PayNow/ $R1T# I :

UEN: 199603271D

Account Name: Singapore Chinese Orchestra Company Limited
Bank: Overseas Chinese Banking Corporation Ltd

Branch Address: Main Branch

Bank No: 7339

Branch No: 5o1

Account number: 501-347116-001

*Note: Please send us your organisation/personal details within 3 working days after making your donation if you need a
tax-deductible receipt to be issued to you.

*&iE BEEEE PayNow 185 HZFHEEIN, & LEIEH3TIEAR, BHH/ TAFR
(ZIRBHE« FHLS#T) L8 F N7k 55 H R BB 4T [B] 5 -

By cheque:

X EE:

Please make cheque(s) payable to "Singapore Chinese Orchestra" and mail it to:
Bl5 KR X E X {F45 “Singapore Chinese Orchestra”, % :

7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810

*Note: Please send your organisation /personal details with the cheque if you need a tax-deductible receipt to be issued to you.
You may refer to the following link for the details required.

*EIE IEEIA/ AER (M BE FHE) EREZEMEFEFMEARE, UEFHSEEIH.

WWW.sco.com.sg/en/ support-'uS/spg.n_z;s}{:or\s-h_ip-doh_ation

Donations ($100 & above) will be acknowledged in the house programme.
BRETEMIETIHAFERE 100 T RIA EBEOCAL.
Please inform us if you wish to remain anonymous.

HIEHEE BB, HEAMEA.

For any further enquiries, please contact:
HRAMELIFRE, BB FZHRER:
Ms Rosemary Tan/Ms Lim Fen Ni FREL/MRIFHE

Tel: 6557 4045/ 6557 4010 « Fax: 6557 2756
Email: rtan@sco.com.sg / fnlim@sco.com.sg


https://www.sco.com.sg/en/support-us/sponsorship-donation
https://www.giving.sg/singapore-chinese-orchestra/sco_25th_anniversary
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Donors List

(January 2020 — September 2021)

Temasek Foundation Nurtures CLG Limited

Lee Foundation

Mr Wu Hsioh Kwang

Asia Industrial Development (Pte) Ltd/
Mdm Margaret Wee

Tan Chin Tuan Foundation

Tote Board and Singapore Turf Club
Mr Simon Cheong

Mrs Goh-Tan Choo Leng

Deutsche Bank AG, Singapore

Far East Organization

Chan Kok Hua F¢ 35 -2 E #0

Mr Ng Siew Quan

Hi-P International Ltd
Hong Leong Foundation
Stephen Riady Foundation

Trailblazer-LHL Fund
Mrs Anastasia Liew
Dato Dr Low Tuck Kwong

Acviron Acoustics Consultants Pte Ltd
Bank of China Limited
BinjaiTree

Cosco Shipping International (Singapore) Co. Ltd

Hong Leong Holdings Ltd

Keppel Care Foundation

Meiban Group Pte Ltd

Oei Hong Leong Foundation

PetroChina International (Singapore) Pte Ltd
Poh Tiong Choon Logistics Ltd

Pontiac Land Group

PSA International Pte Ltd

Scanteak

Singapore Press Holdings Foundation
Singapore Press Holdings Limited
YTC Hotels Ltd

Yuantai Fuel Trading Pte Ltd

Mr Patrick Goh

Mr Patrick Lee Kwok Kie

Adrian & Susan Peh

Family of the Late Madam Khoo Lay Kee

DBS Bank Ltd
Novo Tellus Capital Partners
Ms Michelle Cheo

The late Mdm Khoo Lay Kee
Dr Rosslyn Leong Sou Fong

Robert Khan & Co Pte Ltd

Ms Grace Fu

Allen & Gledhill LLP
Eight Tones Music School
Fullerton Fund Management Company Ltd

Nikko Asset Management Asia Limited
Ms Florence Chek

Dr Maria Helena Dieleman
Mr Robin Hu Yee Cheng
Ms Li Lu

Dr Liu Thai Ker

Electro-Acoustics Systems Pte Ltd
Ms Chek Heng Bee

Ms Dawn Chia

Mr Amit Ganju

Dr Ho Ting Fei
Mr Tay Woon Teck

Mr Daniel Teo Tong How
Mr Wu Guowei

Lawson Investment Holding Pte Ltd
Mr William Leong
Ms Charlene Tan Jieying

Mr Joe Tang Wei Liang
Mr Teng Ngiek Lian
Mr Anthony Wong

Mrs Ho Shyn Yee

Mr Ng Bon Leong

Mdm Tan Tsuey Shya

Mr Walter Edgar Theseira

Ms Joyce Chiong

Miss Koh Wei Ying Ann
Ms Ng Keck Sim

Mr Phay Tiat Guan
Mdm Quek Lee Huang

Mr Victor Soh Sze Fun

Ms Soo Fei Jien

Mr Matthew Teng Wen Lien
Ms Annie Yeo

Mr Andre Bose Do Amaral
Ms Chae Jean

Mr Chia Teck Kern

Ms Wendy Chia Voon Kiah
Ms Joyce Ching Mei Lam
Mr Telagathoti Chiranjeevi
The Late Mr Chow Fan Fu
Mr Chow Yeong Shenqg

Mr Ono Hiroyuki

Ms Mihoko Hori

Mr Huang Youzhi

Ms Tina Khoo

Mr Jeremy Ko Sheng Wei
Mr Lau Poo Soon

Ms Nicole Lee Mei Ting
Ms Lee Sore Hoon

Ms Lim Huey Yuee

Miss Lim Ka Min

Mr Samuel Lim Tow Ming

Mr Mah How Soon

Ms Mun Yoke Lan

Neo C B

Mr Desmond Neo Ye Siang
Mr Ng Keok Boon

Ms Lorena P D Nitullano
Mr Dennys Ow Song Sim
Ms Quek Hwee Choo

Ms Dawn Soh

Ms Sze Jia Yin

Ms Tan Bee Yong

Mr Tan Cheng Kee

Ms Rosemary Tan

Ms Janice Tay

Ms Veronica Tham Poh Mui
Mr Toh Hong Yang

Ms Jane Wang Wan

Ms Yong Sing Yuan

Miss Yuen Chenyue

BreadTalk Group Pte Ltd
Createurs Productions Pte Ltd

Crystal Wines Pte Ltd
EERERRF—T
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Management

{TEUZE S Executive Director
{AlfZ Ll Ho Wee San, Terence

£# T E (T58) Director (Programmes)
PRSEE Chin Woon Ying

£ T E (IEIE) Director (Corporate Services)
5k3€ = Teo Bee Lan

F & (M35#aE) Director (Development & Partnership)
PRSI Tan Bee Leng, Rosemary

FE (M355%1t) Deputy Director (Finance & Accounts Management)
BIE L Chay Wai Ee, Jacelyn

EE (ZAR1TE) Deputy Director (Artistic Administration)
5= = Loh Mee Joon

& (S17E18) Deputy Director (Facilities)
BRE®¥ Tan Kok Siang, Collin

EE (fTHEHE) Assistant Director (Marketing Communications)
5K ;& Ui Teo Nien Tuan, June

SARTIT
Artistic Administration

BhIRLZIR (ZARTTER) Assistant Manager (Artistic Administration)
MUY Lum Mun Ee

SRMITE (ZARTTE) Senior Executive (Artistic Administration)
HEfZHE Shi Beixi
155 Orchestra Librarian

Z=EIHI Lee Yun Hong

SRBHIE (ZARITE) Senior Assistant (Artistic Administration)
EIHIE Ng Wei Ting

ZARERL

Artistic Planning

BhIRLZIE (ZARZEK) Assistant Manager (Artistic Planning)
MEH Lim Simin, Joanna
FR{fz Tan Pei Hoon, Rachel
5KNE Teo Shu Rong

SR=HIE

Concert Production

B I5E Stage Manager
Z={Z AX Lee Chun Seng

S ITE Senior Executive
Z=JE7N Lee Kwang Kiat

=Rk #RUM Senior Technician
Z2F15 Neo Nam Woon, Paul

$2ifi Technician
Xl= L Lau Hui San, Vincent
BRBh{A Tan Hong You, Benson

S8 E&BhIE Senior Production Crew
Z V% Lee Leng Hwee

Z 5B Production Crew
BI1FX Joo Siang Heng

EIE (B REHME) Intern (Concert Production)
Thang Khaw Dal

A SRR
Development & Partnership

BhIBLZIE (A S53ARR) Assistant Manager (Development & Partnership)
FZ5YE Lim Fen Ni

S5 ER

Finance & Accounts Management

BhIBLRIE (45355 11) Assistant Manager (Finance & Accounts Management)
B 7519 Wong Siew Ling

=RITE (14555%11) Senior Executive (Finance & Accounts Management)
X557l Liew Wei Lee

=B (W355%1t) Senior Assistant (Finance & Accounts Management)
BRF5EE Tan Siew Har

SZREhIE (3RM3) Senior Assistant (Procurement)
B9.2 7% Ng Kee Yan, Keleen
HZYE Peck Yin Ni, Jessica

ANTFRSITH

Human Resource & Administration

BhIRLZIE (N FIFFIR) Assistant Manager (Human Resource)
SZEN8E Pang Qin Wei

BhIELZIR (TI0) Assistant Manager (Administration)
PRI Tan Li Min, Michelle

BEMITE ((REZES) Senior Executive (Orchestra Affairs)
MFEF Lim Wan Ying

175 (AHFEIF) Executive (Human Resource)
MEELE Lim Chui Hua, Julie

THHfERE

Marketing Communications

RRIT

=i

3 (fTHHEHE) Senior Executive (Marketing Communications)
R4 Leong Ying Xuan

MRS Lim Ka Min

FAEE Oh Hui Yin

SZREHIE (fTHIEHE) Senior Assistant (Marketing Communications)
[AE 4% Chow Koon Thai

L34 (fTHHIEHB) Intern (Marketing Communications)
=123 Goh Jun Wei, Sean

IR ERE FERE

Singapore National Youth Chinese Orchestra

BhIRLZHE (FrIRERE FEKE]) Assistant Manager (SNYCO)
&+ Sim Kai Yang

SEHITE (FINREREFLLSRE) Senior Executive (SNYCO)
Z{RIE Lee Poh Hui, Clement

Al EE

Venue Management

e —

SBIEFHEIER Senior Building Specialist
X538 Yeo Han Kiang

RIP1TH
Venue Marketing

ERMITE (2151THH) Senior Executive (Venue Marketing)
Muhammad Bazli Bin Amir Hamzah
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Singapore Chinese Orchestra Company Limited

7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810
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